Cislo zmluvy kupujuiceho: b 6 00 0 02 15 )

KUPNA ZMLUVA
na dodavku hnedého energetického uhlia
uzatvorena podla § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajucim:

obchodné meno: CARBOUNION BOHEMIA, spol. s r.o.

so sidlom: Vaclavské namésti 846/1, 110 00 Praha 1, Ceska republika
ICO: 25692917 | DIC: CZ25692917 | IC DPH: CZ25692917 |

zapisana v: Obchodnom registri Méstského sudu v Prahe, v oddiele: C, vo vlozke ¢.: 61715
v mene spolo¢nosti kona: Ing. Hana Sléglova, prokuristka

(dalej len ,,predavajtci®)

Kupujucim:

obchodné meno: MH Teplarensky holding, a.s.

so sidlom: Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto
ICO: 36211541 | DIC: 2020048580 | IC DPH: SK2020048580 |

zapisand v: Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava lll, v oddiele: Sa, vo vlozke &.:
7386/B
v mene spolocnosti kona:  Ing. Miroslav Kavula, predseda predstavenstva

Ing. Martin Huska, ¢len predstavenstva

(dalej len , kupujuci”)

(predévajuci a kupujuci spolo¢ne dalej len ,,zmluvné strany”, jednotlivo len ,,zmluvna strana“)

nasledovne:
PREAMBULA A UCEL ZMLUVY
KedZe
(i) kupujuci mal (okrem iného aj pre rok 2024) uzatvorené zmluvy o dodavke

hnedého energetického uhlia (pre zavod Zilina) so spolo¢nostami CARBOUNION
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BOHEMIA, spol. s r.o., ICO: 25692917, Vaclavské namésti 846/1, 110 00 Praha,
Ceska republika (teda s predavajucim) ako aj so spoloénostou Sokolovska uhelnd,
pravni nastupce, a.s., 1CO: 26348349, Sokolov, Staré namesti 69, 356 01 Sokolov,
pricom tieto dlhodobé kontrakty boli uzatvorené na dobu urcitd do 31.12.2024,

(ii) z dévodu ukonéenia platnosti uvedenych kontraktov, je pre zavod Zilina aktualne
potrebné zabezpelit obstaranie azakontrahovanie doddvok hnedého
energetického uhlia (dalej len ,EU“) aj na obdobie 2025 v objeme 70.000 t (s
toleranciou +/- 5% )

pricom

(iii) predavajuci disponuje dostatoénymi kapacitami na dodavku EU stym, Ze
predavajuci osobitne garantuje cenu EU pocas celého obdobia trvania tejto
zmluvy

dohodli sa zmluvné strany

(iv) na uzatvoreni tejto zmluvy ako aj na vymedzeni ucelu zmluvy, ktory bude jej
zakladnym interpretacnym pravidlom.

Ucelom zmluvy je potvrdit zdujem zmluvnych stran vyplyvajuci z preambuly zmluvy
zavdazkom oboch zmluvnych partnerov, ktory bez ohladu na akékolvek zmeny vratane
zmien v relevantnom podnikatelskom prostredi ako aj normativnych Gprav garantuje
istotu naplnenia zmluvnych zavazkov.

Ulelom zmluvy sGlasne je takd Uprava zavazkov, ktord zabezpeluje primerand
ekonomicku efektivnost vzdjomnej spoluprace dohodnutym odberom EU po dobu
trvania zmluvy, s riadnym zabezpecenim uvedenej efektivnosti dohodou o cene, ktorou
je preddvajlci viazany, ato bez ohladu na pripadni existenciu energetickej krizy.
V uvedenej suvislosti preto predavajuci vyslovne potvrdzuje a ubezpecuje kupujuceho,
Ze kudpna cena je nemenna pocas celej existencie zmluvného vztahu, a garancia jej
vysky je zdvdazkom predavajluceho. Ustanovenie predoslej vety o nemennosti ceny
samozrejme nema nijaky vplyv na uplatnenie pripadnych narokov kupujuceho na zlavu
z kipnej ceny.

Takto vymedzeny tucel zmluvy je zavdaznym interpretacnym kritériom vSetkych ustanoveni
vzmluve obsiahnutych ako aj tych, ktoré vznikni na jej zéklade. Ziadne takéto
ustanovenie nemoéze byt vykladané v rozpore s Gi¢elom zmluvy.

Zmluvné strany navzajom dohodou vylucuju z aplikicie na tato zmluvu vsetky
dispozitivne ustanovenia najmd Obchodného zdkonnika, ako aj akychkolvek zdkonov,
ktoré su v rozpore s uvedenym tcelom zmluvy, resp. preambulou. Vynimky z vyliéenia
aplikacie dispozitivnych ustanoveni mdZe ustanovit jedine tato zmluva.
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L1,

L2,

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavazok predavajiceho dodat kupujicemu EU typu hpl
z produkcie vyrobcu SeveroCeské doly, a.s., ktoré bude kupujuci vyuzivat ako zdroj
energie, blizSie Specifikované v odseku 1.2 tohto ¢lanku zmluvy, ato v mnoistve
a lehotach uvedenych vodseku 1.3 tohto ¢lanku zmluvy a previest na kupujliceho
vlastnicke pravo k EU a zavazok kupujiceho EU splfiajiice podmienky vyplyvajlce z tejto
zmluvy prevziat a zaplatit zan preddvajucemu ktipnu cenu podla ¢lanku 2 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, 7e EU bude spifiat nasledovné kvalitativne
ukazovatele (v priemere za celé dodané mnozZstvo):

Oznacenie | Nazov kvalitativneho ukazovatela Jednotka | Hodnota
Qi Vyhrevnost [GJ/t] 17,3
Ad Obsah popola [%] 13,1
S’ Obsah siry [%] 0,8
Wrt Obsah vody [%] 29,0
- Zrnitost [mm] 0-10
- Nadsitnatost [%] 12
Hdaf Vodik v horfavine [%] 5,8
Cd Obsah uhliku v suchom stave [%] 64
Hardgr. Melitefnost [-] 37,81
Tavitelnost popola v oxidaénej atmosfére
HT DT
DT teplota teplota | teplota
deformacie ST teplota tavenia | teCenia
°C maknutia °C °C g
1072 > 1500 > 1500 | > 1500

Na zaklade tejto zmluvy uskutocriované dodavky EU nesmd obsahovat Ziadne cudzie
predmety, najma kamene, drevo, Zelezo, sklo, Zelezobetdn, plasty; dodavky EU dalej
nesmu obsahovat velké kusy uhlia, ktoré prekracuji dohodnutu zrnitost alebo
obmedzuju plynulost vykldadky EU na zariadeniach kupujuceho (dalej len ,cudzie
predmety”).
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1.3. Predmetom tejto zmluvy je doddvka EU v obdobi od ucinnosti tejto zmluvy do 31.

1.4.

decembra 2025, v celkovom mnoistve 70 000 t (slovom: sedemdesiattisic ton),
s toleranciou +/— 5 %, ato podla zmluvnymi stranami dohodnutého harmonogramu
dodavok EU (dalej len ,harmonogram®):

Harmonogram na rok 2025

Tolerancia pocitana
2 Harmonogram zmluvného z mnoistva dodavky
Mesiac - f .
mnoistva (t) v prisluSnom kalendarnom
mesiaci*
Januar 0 -
februar 9 000 +/-15%
Marec 23 000 +/-15%
April 23 000 +/-15%
M3j 15 000 +/-15%
Jan 0 -
Jal 0 B
August 0 -
september 0 -
oktéber 0 -
november 0 -
december 0 -

* dodrzanie celkovej tolerancie +/- 5 % tymto nie je dotknuté

Zacatie plnenia pred diom ucinnosti tejto zmluvy je mozné len po predchadzajicom
pisomnom suhlase zo strany kupujiceho. Dodavky EU nad mesa¢né mnozstvo v zmysle
harmonogramu (po zohladneni tolerancie) je mozné uskutocnit len po predchadzajicom
pisomnom suhlase kupujuceho. Kupujuci nie je povinny takyto sthlas vydat, a sicasne
nie je povinny takdto dodavku EU nad mesacné mnoistvo v zmysle harmonogramu
prevziat, pricom pripadné naklady za prestoje a pobyty odmietnutych vlakovych stprav
v tomto pripade znasa predavajuci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v obdobi od 1. jina 2025 do 30. septembra 2025 sa
nebudu dodavky EU uskutocriovat. Dodanie EU zo strany predavajuceho v tychto
mesiacoch je mozné len po predchadzajicom pisomnom suhlase zo strany kupujiceho.
V pripade vypadku na strane predavajuceho alebo kupujiceho bude mnoistvo
nedodané do 31. mdja 2025 nahradené v oktébri 2025 po vzajomnej dohode oboch
zmluvnych stran v maximalnom objeme 10 tis. t (+/- 15 %).

Za kupujuceho je sthlasy v zmysle vyssie uvedenych ustanoveni tohto odseku opravneny
udelit $pecialista energetickej efektivnosti zdvodu Zilina alebo ina osoba, ktort kupujtci
ozndmi dostatocne vopred predéavajicemu.

MnoiZstvo EU pripadne dodané predavajucim nad prislusné mnoistvo dodavok EU
vzmysle harmonogramu v danom kalenddrnom mesiaci (po zohlfadneni mesacnej
tolerancie), ak ho kupujici prevezme, sa zapoclita na plnenie EU v najblizSom
kalendarnom mesiaci, v ktorom maju byt dodavky EU realizované. Pokial budu
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2.1

2.2

2.3

3.2

aplikovatelné predchadzajlice ustanovenia tohto odseku zmluvy, spinenim povinnosti
predavajuceho dodat kupujicemu celkové mnozstvo EU so zohladnenim touto zmluvou
urenej tolerancie zanika povinnost predavajliceho dodrzat mnoZstvo EU zodpovedajuce
prislusnym a nasledujicim mesaénym dodavkam EU.

KUPNA CENA

Zmluvné strany sa dohodli, vsulade so zdkonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov, na kipnej cene za dodanie EU pri dodrZani dohodnutych
kvalitativnych parametrov EU vyplyvajlcich z tejto zmluvy v roku 2025 vo vyske 98,00 €/t
(slovom: devatdesiatosem eur a nula eurocentov za jednu tonu), pricom kupujuci zaplati
kipnu cenu za skuto¢ne dodané mnozZstvo EU.

Kipna cena je bez dane z pridanej hodnoty, ktord kupujuci odvedie za predavajuceho
podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Ucinnych v éase vzniku danovej
povinnosti ("reverse charge"; plnenie je oslobodené od dane podla zdkona €. 235/2004
Sb. a ¢1.196 Smernice Rady 2006/112/ES). Kipna cena je aj bez spotrebnej dane
(kupujuci je oslobodeny od platenia spotrebnej dane z uhlia).

Kipna cena zahriia vSetky naklady predavajliceho spojené s dodavkou EU podla tejto
zmluvy do miesta dodania (urenia) EU podla ¢lanku 4 odsek 4.1 tejto zmluvy aZ do
prevzatia EU kupujticim. Zmluvnymi stranami je dohodnuta dodacia dolozka DDP podia
Incoterms® 2020 (¢lanok 4 odsek 4.1 tejto zmluvy); pre odstranenie pochybnosti sa
uvadza, Ze dodacia dolozka sluZi ako vykladové pravidlo vo vztahu k prisluSnym
ustanoveniam tejto zmluvy.

Na zaklade dohody zmluvnych stran kidpnu cenu nie je moZné navysit ani v pripade
energetickej krizy, resp. v pripade akéhokolvek vypadku uhlia na trhoch, ateda
predavajuci je viazany cenou po celt dobu trvania zmluvy.

PLATOBNE PODMIENKY

3.1 Predavajuci je opravneny vystavit prislusna fakturu po riadnom vykonani Ciastkovej
dodavky EU kupujticemu, a to za kazdych 10 kalendarnych dni, v ktorej sa dodavky
EU uskutocnili. Kipna cena podla ¢lanku 2 tejto zmluvy je splatna spésobom
uvedenym vo faktdre, vlehote 30 dni odo dna dorucenia predmetnej faktiry
kupujucemu.

Faktira musi obsahovat vietky naleZitosti vzmysle vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, interné Cislo (dalej len ,Cislo objednavky”) oznamené predavajucemu
kupujucim po uzatvoreni tejto zmluvy a jej prilohou musia byt tieto doklady:

a) dodaci list na prislusnt dodavku EU potvrdeny kupujtcim,

b) original kontrolného osvedcenia podla ¢lanku 5 odsek 5.3 tejto zmluvy,

c) protokol o hmotnostiach dodavky EU podla ¢lanku 5 odsek 5.2 tejto zmluvy,

d) supis vagénov potvrdeny kupujuacim.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Na zéklade dohody zmluvnych stran bude predavajuci fakttry vystavovat v elektronickej
podobe vo formate ,.pdf“ a zasielat na e-mailovd adresu kupujiceho:
z e-mailovej adresy predavajuceho - ’
. Elektronicka faktura je vystavena v zmysle zékona § 71 ods. 1 zdkona ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o DPH®).
Zmluvné strany sa dohodli a beri na vedomie, Ze elektronicka faktura je plnohodnotnou
nahradou faktiry v listinnej forme a teda Ze predavajuci nie je povinny kupujicemu
posielat faktiry v listinnej forme. Zmenu e-mailovej adresy na dorucovanie
elektronickych faktar ozndmi predavajuci alebo kupujtci e-mailom na komunikacnt e-
mailovu adresu druhej zmluvnej strane.

V pripade namietok kupujticeho voci spravnosti vystavenej faktury je kupujtci opravneny
faktuaru, ktora:

a) ma chybu vyplyvajicu z nespravne uvedeného predmetu, mnoistva alebo ceny
a/alebo neobsahuje Cislo objednavky kupujiceho a/alebo knej neboli priloZzené
pozadované doklady a/alebo

b) nespitia formalne naleZitosti podla zikona o DPH,

do 5 pracovnych dni odo dnia jej dorucenia kupujicemu vratit preddvajicemu spolu s
vytknutim jej nespravnosti, pricom predavajlci je povinny bud’ chybnt faktiru opravit a
dorucit kupujacemu takto riadne opravenu fakttru alebo vyhotovit novy uctovny doklad
— fakturu, ktora dopifia pévodnu faktiru s tym, Ze tento doklad musi okrem povinnych
Gdajov obsahovat aj poradové Cislo pévodnej faktury.

V pripade opravnenych namietok kupujiceho podla tohto odseku lehota splatnosti
neplynie alehota splatnosti faktury zacne plynut aZz od dorucenia riadne opravenej
faktary, resp. riadnej faktury kupujucemu.

V pripade reklamacie vad doddvky EU aZ do vyrieSenia reklamacie pre zmluvné strany
zdvdaznym spbsobom (pravoplatné ukoncenie reklamacného konania) kupujtci nie je
v omeskani s thradou kupnej ceny za reklamovanut doddvku EU alebo akukolvek jej Cast.

V pripade omeskania kupujuceho s platenim kupnej ceny za riadne dodané EU si
zmluvné strany dohodli tGroky z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej zaplatenim
je kupujuci v omeskani, za kazdy dern omeskania.

Postupenie pohladdvky na zaplatenie kipnej ceny za EU vratane jej prisluSenstva
predavajlicim je mozné iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom kupujticeho.

Kupujuci je oprdvneny jednostranne zapoditat proti pohladavke predavajuceho vsetky

svoje pripadné pohladdvky vocli predavajicemu, vratane svojich nesplatnych
pohladavok voci splatnym pohladavkam predavajticeho.
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2.9

4.1

4.2

43

4.4

4.5

Predévajlci sa zavazuje zaplatit vSetky periazné naroky kupujiceho vyplyvajuce z tejto
zmluvy spésobom uvedenym vo fakture alebo vyzve kupujiceho v lehote 30 dni od jej
dorucenia predavajucemu.

DODACIE PODMIENKY

Miestom dodania (uréenia) EU podla tejto zmluvy je vlastna vlecka kupujuceho, v zadvode
Zilina, MH Teplarensky holding, a.s., KoSicka cesta 11, 011 87 Zilina. Dodacia podmienka
(dolozka) je DDP vlastna vle¢ka kupujtceho v zavode Zilina (Incoterms® 2020).

Dodavky EU musia byt realizované vagénmi typu WAP/FALLS vlakovej supravy (dalej len
,vagon“). Minimalne mnozstvo ucelenej dodavky EU je 900 t, odporicané mnoistvo
ucelenej dodavky je 1 500 t na jednu vlakovu supravu. Z kapacitnych dévodov na strane
kupujtiiceho nie je mozné prijat viac ako 30 vagénov viakovej sipravy v ramci jednej
ucelenej dodavky. Znizenie minimalneho mnoZstva ucelenej dodavky EU pod hranicu
900t je moZné iba s predchadzajacim pisomnym suhlasom kupujiceho, pricom
predavajici musi pisomne poZiadat o takyto suthlas najneskér 24 hodin pred
predpokladanym vypravenim vlakovej sipravy z miesta odoslania (pred odoslanim EU),
a to e-mailom, zaslanym na e-mailovu adresu - pricom kupujtci nie
je povinny takyto suhlas udelit.

Pokial nebude zmluvnymi stranami pisomne dohodnuté nie€o iné, je preddvajuci
povinny uskuto¢riovat dodéavanie EU tak, aby nedoslo k prekroceniu maximalneho poctu
vlakovych stprav v jeden den, ako aj v obdobi plavajiceho tyzdria. Maximalny pocet
vlakovych suprav na jeden den predstavuje jednu vlakovu stipravu a na plavajuci tyzden
7 vlakovych suprav. Pod pojmom plavajuci tyZzder sa pre ucely tejto zmluvy rozumie vidy
po sebe nasledujucich 7 kalendarnych dni.

Jednotlivé doddvky EU podlia ¢lanku 1 odsek 1.3 tejto zmluvy budud realizované
samovysypnymi vagénmi s postrannymi klapkami, tvoriacimi ucelené vlakové supravy;
pouZity typ vagénov musi byt vsdlade s touto zmluvou, inak je kupujici opravneny
prislusnd vlakova stpravu odmietnut. Predavajuci nesmie realizovat prepravu EU
vagonmi s plachtami. Predavajuci je povinny zabezpecit oznacenie kazdého jednotlivého
vagona vagonovou nalepkou s identifikdciou predavajuceho v koldnke stanica rozptylu.

Predavajuci je povinny pisomne informovat kupujuceho najneskér jeden pracovny den
po nakladke prislusnej vlakovej supravy  elektronicky, na e-mailovej adrese:
(dalej len ,,avizo o dodavke”)

a) o hmotnosti dodavky EU,

b) v pripade prvej dodavky EU a pri kazdej zmene bane aj o Specifikacii bane pévodu
dodavaného EU,

c) o supise jednotlivych vagénov ucelenej viakovej supravy (na miesto dodania (urenia)
EU).
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4.6

4.7

4.8

4.9

Ak predavajlci nesplni tuto povinnost, kupujtci je opravneny odmietnut prijatie dodavky
EU a predavajuci bude povinny nahradit kupujucemu aj pripadné naklady na prepravné
a pobyty a prestoje vagénov vzmysle aktudlnych sadzieb uctovanych spolocnostou
vykondvajlicou Zelezni€nu prepravu, ak ich tato spoloénost voci kupujucemu uplatni.

Kupujuci je povinny prevziat doddvku EU riadne avéas realizovani vsulade
s ustanoveniami tejto zmluvy a potvrdit prevzatie jednotlivej dodavky EU na dodacom
liste vyhotovenom na zdklade protokolu o hmotnostiach podfa ¢lanku 5 odsek 5.2 tejto
zmluvy. Za kupujticeho je opravneny dodaci list potvrdit a podpisat manazér energetickej
efektivnosti alebo jeho zastupujuica osoba v zmysle vnutornych pokynov kupujiceho.

Nebezpecenstvo Skody na EU a vlastnicke préavo k EU prechadza z predavajiceho na
kupujiceho momentom skutocného prevzatia dodavky EU alebo jej ¢asti kupujucim
v mieste dodania (urcenia) EU podla odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy, t. j. potvrdenim
dodacieho listu kupujicim. Dodaci list bude potvrdeni v momente ukoncenia vykladky
ucelenej dodavky EU, CiZze po vyloZeni posledného vagonu vlakovej supravy.

V pripade pristavenia vagonov s EU na vlastnti vlecku kupujuceho (na miesto dodania
(urcenia) EU) po 18.00 hod. sa ma za to, Ze diiom uskutocCnenia doddvky EU je najskor
kalenddarny den nasledujtci po dni pristavenia vagénov na vlastnu vlecku kupujiceho (na
miesto dodania (urCenia) EU). Za uskutocnenie dodavky EU sa bude povazZovat den
prevzatia celej dodavky EU kupujucim v stlade s ustanoveniami prvej vety tohto odseku.

Ak dojde k omeskaniu vykladky ak predizeniu pobytu vagénov v mieste dodania
(uréenia) EU z dbvodu, Ze bude potrebné dodavku EU rozmrazovat v zariadeniach
kupujuceho, alebo dojde k omeskaniu vykladky z dévodu vadnej dodavky, resp. sa
dodavka zdrzi v stanici z dévodu nutnosti vydat sthlas s prijatim dodavky v zmysle clanku
5 odsek 5.15 tejto zmluvy, predéavajuci bude znasat zvysené naklady na vykladku, vratane
poplatkov za pobyty aprestoje (aj v stanici) vagénov vzmysle aktualnych sadzieb
Gctovanych spolo¢nostou vykonavajlicou Zelezni¢nu prepravu, ak ich tdto spolo¢nost
voci kupujucemu uplatni, a v pripade poskodenia zariadeni kupujiceho z dévodu vadnej
dodavky aj vratane ndkladov za ostatné supravy cakajuce na vykladku, ktorych
pristavenie alebo vykladka bola odloZend z dévodu poskodenia zariadeni kupujuceho,
s vynimkou pripadov, ked déjde k nepredvidanym udalostiam na strane kupujiceho
nesposobenych vadnou dodavkou EU, najma k porucham na zariadeniach sltzZiacich na
vykladku uhlia. Ustanovenie odseku 4.6 tohto ¢lanku zmluvy tym nie je dotknuté.
Predavajuci berie na vedomie, Ze kupujuci je schopny na vlastna vlecku prijat len jednu
ucelend vlakovd supravu na vykladku pocas jednej obsluhy. V pripade subezného
prichodu viacerych ucelenych vlakovych siprav do stanice Zilina, ktorym sa rozumie taky
prichod vlakovych suprav, ktory neumoZriuje dodrZanie podmienok vyplyvajlcich
z odseku 4.3 tohto ¢lanku zmluvy, predavajuci bude znasat poplatky za prestoje vagénov
v stanici u vlakovych stprav, ktoré boli do stanice Zilina pristavené subeine s vlakovou
supravou, ktorG kupujuci prijal na vykladku, v zmysle aktudlnych sadzieb tGétovanych
spolocnostou vykonavajlicou Zelezniéni prepravu, ak ich tato spoloénost vodi
kupujucemu uplatni.
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5.4

KONTROLA PLNENIA, ZODPOVEDNOST ZA VADY

Uvodné ustanovenia. Za u¢elom riadnej realizacie kontroly stladu jednotlivych dodavok

EU s podmienkami vyplyvajicimi z tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli na sp6sobe
zistovania kvality dodavok EU, na spOsobe zistovania hmotnosti dodavok EU ana
sposobe zistovania pritomnosti cudzich predmetov v jednotlivych dodavkach EU, pricom
na zaklade dohody zmluvnych stran st zistenia realizované spésobom uvedenym v tomto
¢lanku zmluvy a z nich vyplyvajice naroky podfa tejto zmluvy pre zmluvné strany zavazne
urcené.

Zistovanie hmotnosti dodavok EU. Mnoistvo EU sa uréi na uradne certifikovanej
dynamickej kolajovej vahe s platnym kalibratnym osvedcenim splfiajucim kalibraéné
podmienky vzmysle planych pravnych predpisov. Meranie mnoZstva jednotlivej
Ciastkovej dodavky EU vykona predavajlci. Predavajaci vykond zistovanie hmotnosti
dodavok EU na certifikovanej dynamickej kolajovej vahe (uréené meradlo) pri nakladke
EU. Zistovanie hmotnosti sa uskutocriuje pre kazdy vagén viakovej sipravy samostatne.
Vystupom zo zistovania hmotnosti dodavok EU je protokol o hmotnostiach (tara, brutto
a netto) jednotlivych vagénov vlakovej stipravy (dalej tiez ako ,vainy protokol”). Takto
zistena hmotnost celej dodavky EU (dalej len ,zistend hmotnost“) sa pre zmluvné strany
povaZuje za zavaznu; tym nie je dotknutd zodpovednost predavajuceho za riadne
dodanie EU podla tejto zmluvy. V pripade nemozZnosti zistovania hmotnosti dodavok EU
na vahe predavajuceho predavajuci zabezpeci na vlastné ndaklady zistenie hmotnosti
dodéavky EU na vahe (ur¢ené meradlo) dopravcu. V tomto pripade sa pre zmluvné strany
stdva zdvaznou takto zistend hmotnost. Na zdklade pisomnej Ziadosti kupujuceho
dorucenej predavajucemu e-mailom nz , je predavajuci povinny bez
zbytocného odkladu predloZit kupujucemu doklad preukazujici platné kalibraéné
osvedcenie dynamickej kolajovej vahy pouzitej pri vazeni EU.

Zistovanie kvality dodavok EU. Kvalita vzmysle tejto zmluvy dodaného EU sa
vyhodnocuje vo vztahu k dodrZaniu hodnét kvalitativnych ukazovatefov uvedenych
v ¢lanku 1 odsek 1.2 tejto zmluvy (dalej tieZ ako , parameter”). Preddvajlci je povinny
zabezpecit zistenie parametrov kazdej dodavky EU, a to akreditovanym laboratériom pri
dodrzani odborného odobratia vzoriek z prislusnej dodavky EU v sulade s prisluSnymi
postupmi upravujicimi takyto odber (najma prislusné technické normy, vratane ich
odportcacich ustanoveni) adorucit kupujicemu kontrolné odsvedéenie o kvalite
doddavky EU v rozsahu parametrov podla ¢lanku 1 odsek 1.2 tejto zmluvy. Akreditaciu
laboratdria vykonavajiceho analyzy kvalitativnych parametrov EU je predavajuci
povinny na Ziadost kupujuceho preukdzat, a to do 3 dni od dorucenia Ziadosti. Pokial sa
neuskutoc¢ni analyza vzoriek podfa odseku 5.5 tohto clanku zmluvy, budd vysledky
osvedcené kontrolnym osvedcenim podfa tohto odseku pre zmluvné strany zavazné.

Vzorkovanie. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze kupujici ma pravo uskutocnit
zistovanie kvality doddvok EU, pricom takéto zistovanie musi byt uskutoénené s vyuzitim
tretej osoby opravnenej na uskutocnovanie kontroly (dalej aj len ,,nezavisla osoba“), a to
na zaklade zmluvy o kontrolnej ¢innosti uzatvorenej s kupujicim ako objednavatefom
kontroly. Vzhladom k skutocnosti, Ze kupujuci nedisponuje zariadenim na automaticky
odber vzoriek, dohodli sa zmluvné strany na postupe pri zabezpecovani vzoriek pre
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5.5

zistovanie kvality dodavok EU tak, ako to vyplyva z tohto odseku. Nezavisla osoba vykona
vzorkovanie pred vykladkou EU na skladku EU kupujuceho alebo pocas vykladky EU na
skladku EU kupujliceho, a to podla rozhodnutia kupujaceho. Vzorkovanie pred vykladkou
EU na skldadku EU kupujiceho sa uskutoéni tak, Ze nezavisla osoba odoberie z kazdého
jednotlivého vagdna danej dodavky EU vzorku a odobraté vzorky zmiesa a rozdeli na Styri
homogenizované vzorky. Vzorkovanie pocas vykladky EU na sklddku EU kupujuceho
nezdvisla osoba uskutolni tak, Ze v priestoroch skladky EU kupujiceho odoberie po
vykladke najmenej ésmich vagénov zo vsetkych kop EU pod vysypkami (pricom sa pri
vykladke musia vytvorit najmenej tri kopy) vzorky z roznych miest kaZzdej kopy a odobraté
vzorky zmiesa a rozdeli na Styri homogenizované vzorky. Na zaklade dohody zmluvnych
stran sa ma za to, Ze takto odobrata vzorka sa povaZuje za reprezentativnu vzorku celej
dodavky EU a Ze zistenia vztahujuce sa na takto odobratt vzorku sa v plnom rozsahu
vztahuju na celt dodavku EU. V pripade vzorkovania a analyzy sa Styri vzorky rozdelia
takto: jedna vzorka pre predavajliceho, dve vzorky pre kupujiceho (z toho jedna na
vlastnu analyzu kupujuceho a jedna na kontrolntd analyzu) a jedna vzorka pre nezavislu
osobu na prvotnu analyzu. Vzorky musia byt zabezpeclené proti otvoreniu plombou
nezavislej osoby, oznacené stitkom s oznaCenim datumu a ¢asu odberu vzorky dodavky
EU, a musia byt podpisané zucastnenymi osobami, ako aj nezavislou osobou. Ak sa
predavajuci nezucastni vzorkovania, vzorka pre predavajiceho sa ulozi u kupujuceho,
ktory zodpovedd za jej neporusSenie pocas dohodnutej lehoty aktory ju vyda
preddvajicemu na jeho pisomnu Ziadost oproti podpisu. Lehota na uloZenie vzorky pre
predavajuceho je dva mesiace odo dia vykonania vzorkovania. Po tejto lehote je
kupujtci opravneny vzorku zlikvidovat.

Analyza vzoriek. U¢elom analyzy vzoriek je uréenie sledovanych parametrov prisluinej
dodavky EU a urcenie zhody doddvky EU s dohodnutymi parametrami EU podla ¢lanku 1
odsek 1.2 tejto zmluvy. Analyza sa zabezpeci nezavislou osobou zo vzorky EU pre tuto
nezavisli osobu (odsek 5.4 tohto ¢lanku zmluvy). O vysledku analyzy vzoriek EU vyda
nezavisla osoba kupujicemu kontrolné osvedéenie, ktoré bude obsahovat identifikaciu
prislusnej dodavky EU, vysledky analyzy prislusnej vzorky EU, a to zistené parametre
prisluSnej vzorky EU. Analyza vzoriek musi byt uskutoCnena akreditovanym
laboratériom. Pokial'analyza vzorky pre nezdvisli osobu preukdZze nezhodu
niektorého/niektorych  parametrov  prislusnej dodavky EU, doru¢i  kupujuci
predavajucemu nezavislou osobou vydané kontrolné osvedcenie o kvalite tejto dodavky
EU (dalej len ,,prvotna analyza“). Na Ziadost predavajuceho alebo z vlastného podnetu
kupujuceho kupujuici zabezpeci analyzu vzorky zo vzorky pre kupujiceho urCenej na
kontrolnt analyzu adoruci preddavajicemu nezdvislou osobou vydané kontrolné
osvedcenie o kvalite tejto dodavky EU (dalej len , kontrolnd analyza“). Predavajuici je
opravneny poziadat o vykonanie kontrolnej analyzy iba vlehote 10 dni odo dna
dorucenia vysledkov prvotnej analyzy predavajicemu; marnym uplynutim tejto lehoty
toto pravo zanika. Naklady na vykonanie kontrolnej analyzy znasa td zmluvnd strana,
ktora o jej vykonanie poZiada, priCom tymto nie si dotknuté ustanovenia odsekov 5.11
a5.12 tohto clanku zmluvy. Vysledky prvotnej analyzy osvedcené kontrolnym
osvedcenim, inak v pripade uskutocnenia kontrolnej analyzy vysledky kontrolnej analyzy
osvedcené kontrolnym  osvedcenim su pre zmluvné strany zavazné, s ¢im predavajici
tymto bezpodmienecne a vyslovne sthlasi.
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5.6

5.7

5.8

5.9

Zistovanie pritomnosti cudzich predmetov v dodavkach EU. Kupujtci v mieste dodania
(uréenia) EU podla ¢lanku 4 odsek 4.1 tejto zmluvy pri vykladke prislusnej dodavky EU
z vagdnov, uskutocriuje vizualne zistovanie pritomnosti cudzich predmetov v dodavkach
EU podla ¢lanku 1 odsek 1.2 tejto zmluvy. V pripade, Ze kupujuci zisti v dodavke EU alebo
jej Casti cudzie predmety, prerusi vykldadku EU avyzve predavajuceho, na okamiZité
zaujatie stanoviska (predavajuci je opravneny poziadat kupujuceho o prerusenie
vykladky do c¢asu, kym sa k vyklddke osobne dostavi na ohliadku, pricom vzniknuté
naklady z dévodu zdrzania vykladky vtomto pripade znasa predavajuci). Ak sa
predévajuci na ohliadku v primeranej lehote (do 24 hodin od zaslania vyzvy na zaujatie
stanoviska) nedostavi alebo oznami kupujicemu, Ze sa na ohliadku nedostavi, kupujuci
pokrauje vo vykladke bez preddavajuceho. Kupujuci vyhotovi fotodokumentaciu
a reklamacny protokol k zistenym nedostatkom. Reklamacny protokol podpisuju obidve
zmluvné strany. V pripade neucasti predéavajuceho ani po jeho predchadzajucom
informovani o zisteni pritomnosti cudzich predmetov v dodavke EU (vyzve na zaujatie
stanoviska) sa podpis predavajuceho na reklamacnom protokole nevyzaduje a zistenia
opisané v reklamacnom protokole sa povazuju za dané a preukazané, s ¢im predavajuci
bezpodmienecne a vyslovne suthlasi. Na zaklade dohody zmluvnych strdn sa ma za to, ze
za vadnu sa povaZuje ta Cast dodavky EU, ktora sa nachadza v tom vagone, v ktorom sa
cudzie predmety vyskytli.

Spolocné ustanovenia. Termin uskutocnenia kontroly plnenia podla odseku 5.4 tohto
¢lanku zmluvy oznami kupujici predavajucemu e-mailom a sucasne aj telefonicky na
kontaktné osoby v zmysle odseku 5.8 tohto ¢lanku zmluvy, najneskér pol hodiny pred
zahajenim vykonu kontroly. Termin vzorkovania podla odseku 5.3 tohto ¢lanku zmluvy
predavajuci  kupujicemu  neoznamuje akupujaci sa tohto vzorkovania
nezucastnuje. PreruSenie vykladky EU a vyzvu na zaujatie stanoviska podla odseku 5.6
tohto ¢lanku zmluvy oznami kupujuci predavajucemu e-mailom a sticasne aj telefonicky
na kontaktné osoby v zmysle odseku 5.8 tohto ¢lanku zmluvy.

Na vykone kontroly plnenia podla tohto ¢lanku zmluvy st zmluvné strany povinné sa
ztcastnit osobne alebo prostrednictvom poverenych osbb, pricom zistovanie kvality
doddvok EU sa uskutociuje prisluSnou nezavislou osobou a za jej Ucasti. Neucastou na
vykone kontroly nezicastnend zmluvna strana straca narok na uplatiiovanie namietok
vocéi vysledkom z vykonanej kontroly a tieto vysledky sa stavaju pre tato nezucastnend
zmluvnd stranu zdvdznymi, pokial vtejto zmluve nie je vyslovne uvedené inak.
Predavajuci sa zavazuje kupujicemu najneskor pred dorucenim prvej dodavky EU podla
tejto zmluvy pisomne zaslat zoznam o0sbb, ktoré st v mene predavajuceho opravnené
zucastniovat sa na vykone kontroly a podpisovat stvisiace protokoly z kontroly, vratane
reklamacnych protokolov. Kym preddvajuci nedoruéi kupujicemu zoznam podla
predchddzajucej vety, osobou opravnenou predavajucim na uskuto¢riovanie uvedenych
ukonov je ktorakolvek z kontaktnych oséb predavajiceho uvedenych v ¢lanku 11 odsek
11.2 tejto zmluvy.

O vykonanej kontrole plnenia zmluvné strany zucastnené na kontrole vyhotovuju
a podpisuju protokol, v ktorom sa konstatuja vysledky kontroly, a to najma vykonanie
vzorkovania a posttpenie vzorky na analyzu nezavislou osobou podla odseku 5.4 tohto
clanku zmluvy.
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5.10

311

5.12

5.13

5.14

3.1%

V pripade neucasti preddvajuceho na kontrole potom, ¢o bol o termine kontroly riadne
informovany, sa jeho podpis na protokole nevyzaduje.

V pripade zistenia nezhody dodavky EU alebo jej Casti stouto zmluvou je kupujuci
povinny v lehote 10 pracovnych dni odo dna prevzatia dodavky EU podla ¢lanku 4 odsek
4.10 tejto zmluvy v mieste dodania EU podla ¢lanku 4 odsek 4.1 tejto zmluvy pisomne
(e-mailom) ozndmit predavajicemu zistené vady (reklamacia), vratane pripadného
predloZenia kontrolného osvedcéenia podla odseku 5.5 tohto ¢lanku zmluvy, ak ho uz
nepredloZil preddvajucemu skor, a protokolu podfa odseku 5.9 tohto ¢lanku zmluvy, ak
sa predavajuci nezucastnil kontroly plnenia alebo jej ¢asti. Do toho ¢asu kupujuci nie je
v omeskani s prevzatim dodavky EU alebo jej Casti.

Ak ma dodavka EU alebo jej ¢ast vady, kupujtci ma pravo na ndhradu nakladov spojenych
so zabezpecenim vzorkovania a prvotnej aj kontrolnej analyzy podla odseku 5.5 tohto
¢lanku zmluvy.

Ak ma dodavka EU alebo jej ¢ast vady, kupujici ma pravo Ziadat zlavu z kiipnej ceny
podla odseku 5.15 tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak minimalne mnoZstvo ucelenej dodavky EU nedosiahne 900 t (bez ohladu
na pripadny suhlas kupujiceho podla ¢lanku 1 odsek 1.4 tejto zmluvy), kupujuci bude
vidy opravneny poZadovat od predavajiceho nahradu nakladov spojenych so
zabezpecenim vzorkovania a prvotnej analyzy a pripadne aj kontrolnej analyzy podla
odseku 5.5 tohto ¢lanku zmluvy (bez ohladu na vady dodavky EU alebo jej Casti) za
dodavku EU, ktorej sa uvedené bude tykat, ak boli vzorkovanie a analyza podla odseku
5.4 a 5.5 tohto ¢lanku zmluvy vykonané.

V pripade vyskytu vad na dodanom EU ma kupujuci prava vyplyvajlce z tejto zmluvy a
zo zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Narok na
odstupenie od tejto zmluvy je mozné uplatnit aj len Ciasto¢ne ¢o do vadnej ¢asti dodavky
EU.

Pripadné reklamacie je kupujuci povinny uplatnit u preddvajaceho pisomne, e-mailom,
na e-mailovu adresu preddavajliceho , najneskor vlehote podla
odseku 5.10 tohto ¢lanku zmluvy.

KedZe kvalitativne parametre uvedené v Clanku 1 odsek 1.2 tejto zmluvy st priemerné
parametre pre celé zmluvné mnoZstvo, hodnotenie kvality sa vykond aZ po ukonceni
dodavok, ato vo vztahu k podla tejto zmluvy dodanému EU. Ak je zisteny nesulad
s parametrami, poziadavkami na EU podla tejto zmluvy, kupuijtici je opravneny pozadovat
od predavajuceho zfavu z kiipnej ceny nasledovne:

5.15.1 za porusenie parametra vyhrevnosti Qf, ak dodané EU nedosiahne priemernt
hodnotu vyhrevnosti Q" v zmysle tejto zmluvy, zfavu z kipnej ceny, vo vyske
urenej nasledovne:
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5.16

S17

5.18

6.1

ZC=KC — (KC x =2),
17,3
kde
ZC je zlava z kiipnej ceny v €/t bez DPH
KC je kipna cena podla élanku 2 odsek 2.1 tejto zmluvy v €/t
PA je vyhrevnost zistena analyzou podla odseku 5.3 alebo 5.5 tohto ¢lanku
zmluvy;
takto vypocitana zlava z kiipnej ceny sa zaokruhli na dve desatinné miesta podla
pravidiel zaokrahlovania,
5.15.2 ak sa prekroéi priemerny obsah popola A? %, kupujici ma nérok na zfavu 0,20
EUR/t z kiipnej ceny dodaného uhlia,
5.15.3 ak sa prekro¢i priemerny obsah siry S* %, kupujici ma narok na zfavu 0,20 EUR/t z
kapnej ceny dodaného uhlia,
5.15.4 v pripade zistenia pritomnosti cudzich predmetov v zmysle ¢lanku 1 odsek 1.2 tejto
zmluvy mé kupujici narok na zlavu z kapnej ceny vo vySke dohodnutej v
reklama¢nom konani.

Pre vypocet zlavy z kipnej ceny podla odseku 5.15 tohto ¢lanku zmluvy st zavazné
zistenia z kontroly plnenia podia tohto ¢lanku zmluvy.

Predavajlci je povinny zlavy z kiipnej ceny podla tohto ¢lanku zmluvy vyuctovat formou
opravnych faktur (dobropismi) k fakttre za dodavku EU.

V sulade s ustanoveniami zakona o DPH je kupujuici opravneny vystavit ¢o do naroku na
zlavu z kipnej ceny za vadnt dodavku EU faktiru v mene a na tcet predavajuceho, a to
za podmienok, Ze kupujtci riadne reklamoval vady dodaného EU a predavajuci nevystavil
dobropis alebo opravnu faktiru na zlavu z kdpnej ceny vlehote 30 dni odo dna
dorucenia reklamdcie kupujiceho predavajucemu.

VYHLASENIA, ZMLUVNA POKUTA

Predavajuci vyhlasuje a zaruc€uje kupujicemu, Ze

a) dodané EU bude spifiat a je v stlade so vietkymi $pecifikdciami podla tejto zmluvy,
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi adalSimi dradnymi predpismi
a poziadavkami,

b) je vyluénym vlastnikom EU, ktory je predmetom dodania podla tejto zmluvy, bez
obmedzenia inym zmluvnym vztahom alebo dohodou s trefou osobou, i uZ
pisomnou alebo Ustnou, ktord by mohla akymkolvek spdsobom ovplyvnit vlastnicke
pravo, budicu drzbu a uZivanie alebo buduicu dispoziciu s nim, a Ze neprebiehaju a
ani nema vedomost o tom, Ze by mohli prebiehat akékolvek sidne alebo iné konania,
ktoré by mohli mat takéto alebo obdobné nasledky,

¢) EU nie je zataZeny Ziadnymi narokom alebo prédvami tretich oséb, najma zaloZznym
pravom, predkupnym pravom alebo inymi zabezpeclovacimi zavazkami (je bez
pravnych vad),

d) kupujaci ziska vlastnicke pravo kEU, neobmedzené Ziadnymi zaloZnymi
pravami, alebo inymi pravami tretich osob,

e) EU bude obchodovatelné, bezpe¢né a vhodné na kupujacim zamyslané ucely,

Strana 13z 22



6.2

6.3

f) v savislosti s plnenim tejto zmluvy a dodanim EU disponuje vSetkymi potrebnymi
povoleniam,

g) uzatvorenim tejto zmluvy nie je a dodanim EU podfa tejto zmluvy ani nebude
poruseny akykolvek zdkaz, obmedzujice opatrenie, embargo alebo ind obdobna
sankcia Eurdpskej Unie, Spojeného krafovstva Velkej Britanie a Severného irska,
Spojenych Statov americkych a/alebo Organizacie spojenych narodov, alebo
vyplyvajica zo vSeobecne zdvdzného pravneho podpisu Slovenskej republiky,
uplatnitelna vo vztahu k predmetu tejto zmluvy a ani nedochadza k ich obchadzaniu.
Predavajuci je povinny poskytnut kupujicemu vsetku potrebnt sucinnost pre pripad
kontroly dodrziavania obmedzeni podla predchadzajucej vety prislusSnymi orgdnmi,
vratane poskytnutia vietkych potrebnych podkladov; uvedené plati obdobne aj v
pripade akychkolvek konani uskutocfiovanych v suvislosti s opatreniami podla prvej
vety a uzavretim tejto zmluvy, vratane plnenia na jej zaklade, vo vztahu ku
kupujicemu,

h) nie je on, ani Ziadna osoba v jeho organizacnej, riadiacej ani vlastnickej Strukture, ani
ziaden jeho konecny uzivatel vyhod, uvedeny na zozname subjektov alebo oséb, s
ktorymi je podla prava Slovenskej republiky alebo prava Eurdpskej unie, rezoltcie
Organizacie spojenych narodov, zakdzané priamo alebo nepriamo uskutocriovat
akékolvek transakcie alebo ¢innosti,

i) nie je v likvidacii, nie je v upadku a ani mu upadok nehrozi; nepodal navrh na
vyhlasenie konkurzu alebo povolenie reStrukturalizacie a takyto navrh sa podla jeho
vedomosti ani nepripravuje; nepoveril spravcu vypracovanim restrukturalizacného
posudku;

j) nie je voCi nemu vedené Ziadne sudne alebo rozhodcovské konanie, v rozsahu
objektivne ohrozujucom jeho ekonomické postavenie a podla jeho najlepsich
vedomosti zacatie takéhoto konania ani nehrozi;

k) nie je voCi nemu vedené Ziadne exekucné konanie v rozsahu objektivne ohrozujucom
jeho ekonomické postavenie ani akykolvek vykon zabezpecovacieho prava a podla
jeho najlepsich vedomosti zacatie takéhoto konania a/alebo vykonu ani nehrozi;

I) neexistuje Ziadna inad skutocnost, ktora by mohla mat nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti predavajuceho uvedenych v tejto zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila
plnenie tejto zmluvy riadne a vas, s odbornou starostlivostou a poctivym obchodnym
stykom;

m) neexistuje a ani nie je Ziadny dovod predpokladat existenciu dévodu na zrusenie
registracie predavajlceho pre dan z pridanej hodnoty podla zakona o DPH.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku zmluvy sa povaZuju za opakované a trvajlce
pocas celej doby trvania zavazkov podla tejto zmluvy. Predavajuci je povinny informovat
kupujuceho o vzniku akejkolvek skutocnosti alebo jej zmene, uvedenej v tomto ¢lanku
zmluvy, a to bez zbytocného odkladu po celt dobu trvania zavazkov z tejto zmluvy.
Akdkolvek nepravdivost alebo porusenie akéhokolvek vyhlasenia a zaruk predévajuceho
sa povazuje za podstatné porusenie tejto zmluvy a zaklada pravo na odstipenie od tejto
zmluvy zo strany kupujuceho; narok kupujiceho na nahradu Skody tym nie je dotknuty.

Kupujuci je opravneny poZadovat od predavajiceho zmluvna pokutu vo vyske 0,2 %

z kapnej ceny nedodaného EU podla ¢lanku 1 odsek 1.3 tejto zmluvy za kazdy zacaty den
omeskania s dodavkou EU ako celku.
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6.4

6.5

Zmluvné pokuty podla tejto zmluvy st splatné na zdklade pisomnej vyzvy kupujiceho
dorucenej predavajucemu v lehote uvedenej v ¢lanku 3 odsek 3.9 tejto zmluvy. Zmluvné
pokuty mézu byt pozadované aj opakovane.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na nahradu Skody spdsobenej
porusenim povinnosti, pre pripad porusenia ktorej bola zmluvnad pokuta dohodnuta
podla tejto zmluvy; nahrada Skody moze byt uplatriovana kupujicim voci preddvajucemu
v plnej vyske. Osobitne je predavajlci povinny nahradit kupujicemu Skodu spésobent
vadnou dodavkou EU, najma poskodenim zariadeni kupujuceho.

PROTIKORUPCNE OPATRENIA

7.1

Ll

Protikorupcny program. Kupujtci sa snaZi zabezpecit, aby on a jeho dodavatelia tovaru
a poskytovatelia sluZieb konali v sulade s literou a duchom zdkona a s najprisnejsSimi
etickymi normami, reSpektujic a ochranujuc zakladné prava a slobody vsetkych osob,
podporovali spravodlivé arovné zaobchadzanie so vietkymi osobami, poskytovali
bezpecné a zdravé pracovné podmienky, reSpektovali a ochrariovali Zivotné prostredie
a prijimali vhodné systémy riadenia a podnikania etickym spésobom. S viziou bojovat
proti korupcii aj na useku zmluvnych vztahov kupujici Ziada od predavajticeho, aby
v akejkolvek suvislosti s touto zmluvou, ¢o pre Gcely tohto ¢lanku zahfria aj stvislost s jej
uzatvaranim, plnenim, skonéenim a pripadnym vymahanim, aktivne prispel k napliianiu
tohto ciela implementéciou protikorupénych opatreni v zmysle tohto ¢lanku zmluvy.

Zakaz korupcie. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v akejkolvek suvislosti s touto zmluvou
oni, ich Statutdrne organy, clenovia Statutdrnych ainych organov, ich Cclenovia,
zamestnanci a spolupracujuce osoby, ich zastupcovia a dalSie osoby konajtice v ich mene
alebo za nich vratane ich subdodavatelov nebudd konat tak, Ze by priamo alebo cez
sprostredkovatela pre seba alebo pre int osobu prijali, Ziadali alebo si dali sfubit aplatok
na to, aby porusili svoje povinnosti vyplyvajice zo zamestnania, povolania, postavenia
alebo funkcie alebo zneuzili alebo umoznili zneuzit Gcast na hospodarskej sutazi, alebo
aby svojim vplyvom takto pdsobili na vykon zamestnania, povolania, postavenia alebo
funkcie inej osoby, alebo za to, Ze uZ tak urobili, alebo Ze by priamo alebo cez
sprostredkovatela slubili, ponutkli alebo poskytli Gplatok inému na to, aby porusil svoje
povinnosti vyplyvajice zo zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie alebo
zneuZil alebo umoznil zneuzit U¢ast na hospodarskej sttazi, alebo za to, Ze bude svojim
vplyvom takto pdsobit na vykon zamestnania, povolania, postavenia alebo funkcie inej
osoby, alebo za to, Ze uz tak urobil, alebo z ktoréhokolvek z tychto dévodov priamo alebo
cez sprostredkovatela poskytli, ponukli alebo sfabili uplatok inej osobe, a to vietko aj
v stvislosti s obstaravanim veci sikromného zdujmu, a potvrdzuja, Ze nevedia o tom, Ze
by doslo k poru3eniu tohto ustanovenia. Uplatkom sa na Géely tohto ¢lanku rozumie vec
alebo iné plnenie majetkovej ¢i nemajetkovej povahy, na ktoré nie je pravny narok. Za
uplatok sa nepovazuje dar, ktory nepresahuje bezné chapanie ¢estnej obchodnej praxe,
je vsulade s dobrymi mravmi sutaze, nie je spdsobily privodit ujmu inym sataZitefom
alebo spotrebitefom aje primerany okolnostiam, kedy predstavuje beiny prejav
zdvorilosti alebo pohostinnosti, pokial nemdze za Ziadnych okolnosti v obdarovanom
vzbudit pocit zaviazanosti a ani podozrenie, Ze darca ocakdva urdité spravanie alebo sa
snazi darom ovplyvnit rozhodnutie obdarovaného; v pripade pochybnosti, ¢i si splnené
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7.4

7.4

7.5

7.6

8.1

podmienky pre to, aby sa urité plnenie povaZovalo za takyto dar, plati, Ze tieto
podmienky splnené nie st ajedna sa o tUplatok. Konanim sa na ucely tohto ¢lanku
rozumie aj opomenutie takého konania, na ktoré je osoba podla okolnosti a svojich
pomerov povinna.

Oznamovacia povinnost. Zmluvné strany sa zavazuju akékolfvek konanie zakdzané podla
odseku 7.2 tohto ¢lanku alebo pripravu nan bez zbytocéného odkladu potom, ¢o sa o iom
dozvedia, oznamit organu cinnému v trestnom konani alebo Policajnému zboru.
Oznamenie je mozné urobit aj kupujicemu.

Uctovna evidencia. Predavajuci sa zavdzuje, 7e vietky vynosy aprijmy ziskané
v akejkolvek suvislosti s touto zmluvou, vietky pohyby majetku v akejkolvek suvislosti
s touto zmluvou a vietky naklady a vydavky vynaloZené v akejkolvek stvislosti s touto
zmluvou bude uctovne evidovat spravne a Uplne, Ze vSetky Gctovné zdznamy, faktury
a iné dokumenty tykajlce sa uvedenych tGétovnych pripadov budi verne odzrkadlovat
charakter a mnozstvo uvedenych G¢tovnych pripadov a Ze Ziadne plnenia neevidované
v UcCtovnej evidencii nebudu realizované. Predavajuci zaroven potvrdzuje, Ze nedoslo
k poruseniu tohto ustanovenia.

Konflikt zdujmov. Zmluvné strany sa dalej zavazuju prijat opatrenia na systémové
rieSenie  moziného konfliktu zaujmov, najmd transparentné adokumentované
oznamovanie mozného konfliktu zaujmov, vystupenie dotknutej osoby z rozhodovacieho
procesu a jej nahradenie osobou, u ktorej konflikt zaujmov nie je pritomny. Podrobnosti
o povinnostiach v suvislosti s rieSenim konfliktu zdujmov vratane povinnosti viest
pisomné zaznamy o uplatfiovani tychto opatreni si upravi kazda zmluvna strana podfa
svojich podmienok tak, aby bol naplneny ciel tohto ustanovenia. Konfliktom zaujmov sa
na ucely tohto ¢lanku rozumie situacia, ked’ by obchodny, financny, rodinny, politicky
alebo osobny zdujem mohol zasahovat do Usudku os6b pri vykone ich zamestnania,
povolania, postavenia alebo funkcie.

Dotknuté osoby. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze povinnosti podla odsekov 7.2 az 7.5
tohto ¢lanku zmluvy uloZi svojmu Statutdrnemu orgdnu, ¢lenom svojho Statutarneho
ainych organov, svojim ¢lenom, zamestnancom a spolupracujicim osobdm, svojim
zastupcom a dalSim osobam konajicim v jeho mene alebo za neho vratane svojich
subdodavatelov, u ktorych identifikuje korupéné riziko alebo moZnost vyskytu konfliktu
s prihliadnutim k dloham, ktoré ta-ktora osoba vdanom pripade prevzala alebo
prevezme, alebo ktoré sa podielajd na plneni povinnosti podla odseku 7.4 tohto ¢lanku
zmluvy. Korupénym rizikom sa na ucely tohto ¢lanku rozumie prileZitost,
pravdepodobnost alebo moZnost konania zakdzaného podla odseku 7.2 tohto ¢lanku
zmluvy alebo existencia pricin alebo podmienok ufah¢ujlcich vznik situdcie priaznivej
pre konanie zakdzané podla odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy.

8. MLCANLIVOST

Predavajuci aj kupujuci st si vedomi toho, Ze v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy
alebo v stvislosti s jej uzatvorenim moZe on alebo jeho zamestnanci alebo jeho zmluvni
partneri ziskat pristup k dovernym informaciam druhej zmluvnej strany. Dévernou
informaciou podla tejto zmluvy sa rozumie akakolvek verejne nedostupna informacia
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

- |

poskytnutd druhej zmluvnej strane zahfnajuca akékolvek informacie obchodnej
vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, financnej, majetkovej, organizacnej,
personalnej, hospodarskej a/alebo technickej povahy, ziskand ustne, pisomne alebo
v akejkolvek inej forme pri uzatvoreni tejto zmluvy, pri plneni tejto zmluvy alebo v jej
suvislosti (dalej len ,,déverné informacie”).

Predavajuci aj kupujlci sa zavazuje, Ze zabezpeci dostatocné poucenie pre vSetky osoby,
ktoré sa na jeho strane budu zGéastiiovat na plneni predmetu tejto zmluvy, o podstate
dovernej informacie v zmysle tejto zmluvy a nevyhnutnosti ich utajenia v sulade s touto
zmluvou. Pristup k dévernym informdaciam bude obmedzeny pre tych zamestnancov
predavajiceho aj kupujuceho, ktori budi tieto informéacie potrebovat pre Gcely plnenia
predmetu tejto zmluvy. Predavajici aj kupujici je povinny zabezpecit, aby zdvazok
utajenia dévernych informacii v zmysle tejto zmluvy prevzali vSetky osoby, ktoré sa na
jeho strane budu ztcastriovat na pineni predmetu tejto zmluvy.

Predévajuci aj kupujuci sa zavdzuje uchovavat doverné informécie v tajnosti a zabezpecit
vykonanie vsetkych pravnych a technickych opatreni zabrarujucich ich neopravnenému
spristupneniu tretim osobam ¢i ich zneuzitiu, a to v rozsahu a spésobom primeranym
stupfiu utajenia prislusnej dovernej informacie a jej zrejmému vyznamu alebo vyznamu,
ktory tejto dévernej informacii priradi kupujici. Predéavajtci aj kupujtci moze poskytnut
tieto dbéverné informacie len svojim zamestnancom alebo zmluvnym partnerom
v rozsahu nevyhnutnom pre riadne plnenie predmetu tejto zmluvy pri sicasnej realizacii
vyssSie uvedenych opatreni. Doverné informacie nesma byt kopirované alebo
reprodukované bez pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

V pripade porusenie povinnosti uvedenych vtomto ¢lanku zmluvy je kupujaci aj
predavajlici opravneny poZadovat od druhej zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 3 500,- €, a to za kazdé jedno porusenie danej povinnosti. Zaplatenim zmluvnej
pokuty nie je dotknuty narok na ndhradu Skody spésobenej pripadnym porusenim tychto
povinnosti v celom rozsahu.

Ukoncenie platnosti a ucinnosti tejto zmluvy za akychkolvek dévodovo nema vplyv na
povinnost zachovavat ml¢anlivosti podia tohto ¢lanku, ktora trva aj po skoceni platnosti
a ucinnosti tejto zmluvy.

Pre vylti¢enie pochybnosti, za porusenie zavazku micanlivosti podla tohto ¢lanku zmluvy
sa nepovazuje zverejnenie tejto zmluvy v celom rozsahu v Centrdlnom registri zmlav
v zmysle ¢lanku 12 odsek 12.8 tejto zmliuvy.

DORUCOVANIE

Vsetky listiny, dokumenty, poZiadavky a oznamenia (dalej len ,,oznamenia“) budi medzi
zmluvnymi stranami zabezpecované listami dorucenymi postou, osobne, e-mailom alebo
telefonatom, pokial pre urciti komunikaciu nie je touto zmluvou vyhradeny iba uréity
spbsob dorucovania. Ozndmenia vykonané telefonatom musia byt do 24 hodin doruéené
druhej strane postou, osobne alebo e-mailom. Ak bolo ozndmenie zasielané poSstou,
povazuje sa za dorucené driom, v ktorom ho adresat prevzal alebo odmietol prevziat,
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9.2

8.3

alebo na 3 deri odo dria podania zasielky na poste, ak sa uloZzend zdsielka zaslana na
adresu podla odseku 9.2 tohto ¢lanku zmluvy vratila spat odosielatefovi. Ak bolo
oznamenie zasielané e-mailom, teleféonom alebo oznamované osobne v pracovny den
v ¢ase do 15.00 hod., povaZuje sa za dorucené v momente prenosu, resp. oznamenia,
inak v nasledujuci pracovny den, ak nie je v tejto zmluve pre konkrétny pripad uvedené
inak.

Pre kupujiceho budi vsetky ozndmenia dorucované alebo oznamované na nizsie
uvedené udaje, ak nie je vtejto zmluve pre konkrétny pripad
uvedené inak:

MH Teplarensky holding, a.s.
adresa: Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto

kontaktné osoby:
tel.
e-mail

a pre predavajuceho budu vietky oznamenie dorucované alebo oznamované na nizsie
uvedené udaje, ak nie je v tejto zmluve pre konkrétny pripad uvedené inak:

adresa:
CARBOUNION BOHEMIA, spol. s.r.o.
Vaclavské namésti 846/1, 110 00 Praha 1, Ceska republika

kontaktné osoby:
tel.
e-mail

kontaktné osoby:
tel.
e-mail

kontaktné osoby:
tel.
e-mail

alebo na akukolvek int adresu, telefonne alebo mobilné telefonne é&islo alebo e-mailovi
adresu, ktoré budud druhej zmluvnej strane vopred pisomne oznamené. Zmluvné strany
sa dohodli, pre ucinnost zmeny kontaktnych Gdajov v zmysle vyssie uvedeného sa
nevyzZaduje uzatvorenie pisomného dodatku k tejto zmluve.

Zmluvné strany sa zaroven zavdzuju oznamovat si navzajom akékolvek zmeny tdajov,
ktoré sa ich tykaju asu potrebné na pripadné uplatnenie ozndmenia, najma vsetky
zmeny tykajuce sa uzavretej tejto zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu
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10.

10.1

10.2

10.3

11.

ich sidla, alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania,
reStrukturalizacie alebo likvidacie ktorejkolvek zmluvnej strany. Ak niektora zmluvna
strana nesplni tdto povinnost, nebude opravnena namietat, Ze neobdrZala akékolvek
oznamenie, a zarovern zodpoveda za akukolvek takto spésobenu Skodu.

VYSSIA MOC

Zmluvné strany, ako Ucastnici zavazkového vztahu, nezodpovedaju za porusenie a
omeskanie svojich zavazkov, a to v zmysle ustanovenia § 374 a nasl. zdkona €. 513/1991
Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, sposobené tzv. vy$Sou mocou, t.j.
okolnostami, ktoré nastali nezdvisle od véle zmluvnych strdn a brania im v spineni
povinnosti, pricom nemozZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tuto prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a Ze v Case vzniku zavazku tuto prekazku
predvidala (dalej len , okolnosti vylucujice zodpovednost").

Kazda zo zmluvnych stran sa zavdzuje pisomne upozornit druhG zmluvnu stranu bez
zbytocného odkladu po tom o sa o nich dozvedela, na vznik okolnosti vylucujucich
zodpovednost braniacich zmluvnej strane riadnemu plneniu tejto zmluvy, spolu sich
doésledkami a predpokladanym ¢asom ich trvania. Zmluvna strana je povinna v ramci
upozornenia podla predchddzajucej vety preukdzat druhej zmluvnej strane vznik
okolnosti vylucujicej zodpovednost, vratane splnenia podmienok pre to, aby bolo mozné
prekazku povazovat za okolnost vylu€ujicu zodpovednost; nasledne je dotknutd zmluvna
strana povinnd kazdy mesiac preukazat trvanie okolnosti zodpovednost. V pripade
omeskania s plnenim zavazku spdsobeného okolnostami vylucCujlicimi zodpovednost
plati, Ze zmluvnd strana nie je v omeskani po dobu trvania okolnosti vylucujucich
zodpovednost. Skody vyplyvajlce z neoznamenia lebo z neskorého ozndmenia o vzniku
okolnosti vylu€ujucich zodpovednost bude niest zmluvna strana zodpovedna za takéto
neoznamenie resp. neskoré oznamenie.

V pripade, ak okolnosti vylu€ujlce zodpovednost trvaju viac ako tri mesiace, je zmluvna
strana, ktorej plnenie povinnosti nie je tymito okolnostami vylucujlicimi zodpovednost
ovplyvnené, opravnend od tejto zmluvy odstapit; pokial okolnosti vyludujice
zodpovednost ovplyviiuju plnenie povinnosti oboch zmluvnych stran, méze po uplynuti
troch mesiacov trvania tychto okolnosti vylucujucich zodpovednost od tejto zmluvy
odstupit ktordkolvek zo zmluvnych stran.

ZANIK ZMLUVY

11.1 Tato zmluva zanika:

11.2

a) uplynutim doby, na ktoru bola uzatvorena,
b) pisomnou dohodou zmluvnych stran k dohodnutému driu,
c) pisomnym odsttipenim od tejto zmluvy.

Kupujuci je opravneny od tejto zmluvy pisomne odstupit, a to aj z ¢asti, najma ak:

a) predavajuci opakovane (najmenej dva krat pocas trvania tejto zmluvy) nesplni
riadne svoje povinnosti suvisiace s kvalitou dodavok EU (nedodrZi parametre EU),
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11. 3

114

11.5

12,

12.1

nedodrZi nepritomnost cudzich predmetov v EU podla ¢lanku 1 odsek 1.2 tejto
zmluvy,

b) predavajlci v€as nesplni svoje povinnosti podla tejto zmluvy (nedodrzi dodavky EU
podla ¢lanku 1 odsek 1.3 tejto zmluvy), je v omeskani s dodanim EU,

c) predévajaci strati opravnenie na vykon prislusnych Cinnosti, ktoré su nevyhnutné na
riadne a v€asné plnenie tejto zmluvy v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi,

d) predavajici bez predchadzajuceho pisomného suhlasu kupujuceho postupi svoje
prava a povinnosti z tejto zmluvy tretej osobe alebo zada predmet tejto zmluvy
dalSiemu subdoddvatelovi/subdodavatelom,

e) saktorékolvek vyhlasenie alebo ubezpecenie predavajiceho uvedené v tejto zmiuve
ukaze ako nepravdivé a nespravne,

f) na majetok predévajuceho je zacaty alebo vyhlaseny konkurz alebo iné konanie,
ktorého ciefom je kolektivne uspokojenie veritelov predavajiceho;

g) z dalSich dévodov uvedenych v tejto zmiuve.

Preddvajuci je opravneny pisomne odstupit od tejto zmluvy, ak

a) kupujuci je v omeskani s plnenim jeho finanénych povinnosti podla tejto zmluvy o
viac ako 30 dni a takéto porusenie neodstranil ani v dodatoc¢nej lehote 20 dni od
dorucenia pisomnej vyzvy predavajuceho.

Odstupenim od tejto zmluvy tdto zmluva (a vSetky prava a povinnosti z nej zmluvnym
stranam vyplyvajlce) zanika s Gu¢innostou odo dria doruc¢enia ozndmenia o odstupeni od
tejto zmluvy. Odstupenie od tejto zmluvy sa uskutocnuje pisomnym oznamenim
odstupujicej zmluvnej strany od tejto zmluvy adresovanym druhej zmluvnej strane
doporucenou listovou zasielkou. Odstipenie od tejto kiipnej zmluvy nema vplyv na
povinnost kupujuceho zaplatit kiipnu cenu za uz uskuto¢nené dodavky EU. Odstupenie
od tejto zmluvy sa v zmysle ustanovenia § 351 ods. 1 Obchodného zdkonnika nedotyka
naroku na nahradu Skody vzniknutej porusSenim tejto zmluvy, zmluvnych ustanoveni
tykajucich sa volby prava, rieSenia sporov medzi zmluvnymi stranami, zmluvnej pokuty
a ostatnych ustanoveni, ktoré podla tejto zmluvy alebo vzhfadom na svoju povahu maju
trvat aj po ukonceni tejto zmluvy.

Pri odstupeni od zmluvy podla tohto ¢lanku zmluvy nebudd zmiuvné strany povinné
vratit plnenia, ktoré si riadne poskytli pred odstipenim od tejto zmluvy a nebudu
opravnené Ziadat vratenie plneni druhej zmluvnej strane, poskytnutych pred
odstupenim od tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze toto ustanovenie bude platit
aj po odstupeni od tejto zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku
koliznym normam. Zmluvné stany sa dohodli, Ze na tuto zmluvu a pravne vztahy fiou
zaloZené sa nevztahuje Dohovor OSN ozmluviach o medzinarodnej kipe tovaru
a vyluéuju jeho aplikaciu. Sudy Slovenskej republiky maja vyluénG pravomoc na
rozhodovanie akychkolvek sporov tykajucich sa tejto zmluvy.
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12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona €.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisoy,
s vynimkou tych ustanoveni, ktoré odkazuju na pravny poriadok iného Statu, ostatnymi
stvisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, ako aj
dohodnutou dolozkou Incoterms 2020.

Ustanovenia tejto zmluvy moZno menit a/alebo dopitiat, okrem pripadov v nej vyslovne
uvedenych, len na zédklade dohody zmluvnych stran, ktord bude mat formu pisomnych
dodatkov k tejto zmluve podpisanych opravenymi zastupcami zmluvnych stran.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neudinnym a/alebo nevykonatelfnym, nie je tym dotknuta platnost’, Gcinnost a/alebo
vykonatelnost ostatnych ustanoveni zmluvy, pokial to nevylucuje v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa
zavazuju bez zbytocného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto
zmluvy je neplatné, neucinné a/alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvdcSej miere zodpovedat' voli
zmluvnych stran v €ase uzatvorenia tejto zmluvy.

Tato zmluva tvori GpInd dohodu medzi zmluvnymi stranami tykajiicu sa predmetu tejto
zmluvy. Podpisom tejto zmluvy zanikaju vSetky predchadzajice pisomné a ustne dohody
suvisiace s predmetom tejto zmluvy a Ziadna zo zmluvnych strdn sa nemdze dovolavat
zvlastnych v tejto zmluve neuvedenych ustnych dojednani a dohéd.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) pre kazdi zmluvnu
stranu.

Kazda zmluvnd strana ma postavenie samostatného prevadzkovatela a je povinna
samostatne plnit povinnosti podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych Gdajovao
volnom pohybe tychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane tdajov), zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a ich vykonavacich a
dalSich sivisiacich predpisov.

Kupujuci ako samostatny prevadzkovatel zverejnil pisomnu informaciu o spractavani
osobnych udajov na svojom webovom sidle v¢asti ,Ochrana osobnych udajov”
(www.mhth.sk/ochrana-osobnych-udajov).

Zmluvné strany tymto spolo¢ne prehlasuju, Ze st si vedomé skutoénosti, Ze tato zmluva
bude zverejnend v celom rozsahu v Centralnom registri zmltv v zmysle ustanovenia § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»zakon €. 211/2000 Z.z.“).

Tato zmluva nadobtda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost
diiom nasledujicim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv
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vedenom tradom viady Slovenskej republiky. Tato zmluva sa zverejiiuje nepretrzite
polas existencie zavizkov vzniknutych ztejto zmluvy, minimalne v3ak po dobu
stanovenu zakonom €. 211/2000 Z.z.

12.10Clenenie tejto zmluvy do &lankov a odsekov, ako aj nadpisy tejto zmluvy sluzia len k
prehladnosti, neberu sa do Gvahy pri vyklade zmluvy a nepovazuju sa za definicie alebo
vysvetlivky jednotlivych zmluvnych ustanoveni.

12.11. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a
ten predstavuje ich skuto¢nu a slobodnu volu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy
vole obsiahnuté v tejto zmluve zmluvné strany povazuju za urcité a zrozumitelhe,
vyjadrené nie v tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym stranam nie
je zndma Ziadna okolnost, ktora by sposobovala neplatnost niektorého z ustanoveni tejto
zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho sthlasu s obsahom tejto zmluvy tuto zmluvu bez
vyhrad podpisali.

V Bratislave, dria 17.FEB. 1005 V Prahe, diia: /é’ . /Z/,Z{

......................................................

Za kupujuceho: , ) Za predavaijuceho:

sla\‘/’Ka\/axz(a Ing. Hana$léglofia re
predseda predstavenstva prokuristka spole¢nosti
MH Teplarensky holding, a.s. CARBOUNION BOHEMIA, spol. s r.o.

ing. Marl:lnlitska

¢len predstavenstva
MH Teplarensky holding, a.s.
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